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Добавление

В соответствии с правилом 11 временных правил процедуры Совета Безопасности

Генеральный секретарь представляет следующее краткое сообщение.

Перечень пунктов, которые находятся на рассмотрении Совета Безопасности,

содержится в документах S/19420 от 11 января 1988 года и S/19420/Add.7 от

25 февраля 1988 года, S/19420/Add.11 от 25 марта 1988 года и S/19420/Add.16 от

28 апреля 1988 года.

В течение недели, закончившейся 14 мая 1988 года, Совет Безопасности принял
решение по следующим пунктам:

Ситуация в отношениях между Ираном и Ираком (см. S/13737/Add.38, S/13737/Add.39,

S/13737/Add.41, S/13737/Add.42, S/13737/Add.43, S/14840/Add.28,

S/14840/Add.40, S/15560/Add.44, S/1627O/Add.l2, S/1688O/Add.9,

S/16880/Add.l6, S/17725/Add.7, S/17725/Add.8, S/17725/Add.ll,

S/17725/Add.39, S/17725/Add.4O, S/17725/Add.51, S/1857O/Add.29,

S/18570/Add.51 и S/19420/Add.11).

На своем 2812-м заседании 9 мая 1988 года Совет Безопасности в соответствии с

достигнутой в ходе предыдущих консультаций договоренностью возобновил рассмотрение

этого пункта.

Совету был представлен доклад миссии, направленной Генеральным секретарем с

целью расследования утверждений о применении химического оружия в ходе конфликта

между Исламской Республикой Иран и Ираком (S/19823).

Председатель обратил внимание на проект резолюции (S/19869), представленный

Федеративной Республикой Германии, Италией и Японией.

Затем Совет Безопасности провел голосование по проекту резолюции (S/19869) и

принял его единогласно в качестве резолюции 612 (1988).
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Резолюция 612 (1988) гласит:

Совет Безопасности.

рассмотрев доклад миссии, направленной Генеральным секретарем с целью
расследования утверждений о применении химического оружия в ходе конфликта
между Исламской Республикой Иран и Ираком, от 25 апреля 1988 года (S/19823),

будучи глубоко встревожен выводами миссии о том, что химическое оружие
продолжает применяться в ходе конфликта и что случаи его применения даже
участились по сравнению с тем, что было раньте,

1. подтверждает настоятельную необходимость строгого соблюдения

Протокола о запрещении применения на войне удушливых, ядовитых или других

подобных газов и бактериологических средств, подписанного в Женеве 17 июня

1925 года;

2. решительно осуждает продолжающееся применение химического оружия в

конфликте между Ираном и Ираком вопреки обязательствам по Женевскому протоколу;

3. ожидает. что в соответствии со своими обязательствами по Женевскому

протоколу обе стороны в будущем будут воздерживаться от применения химического

оружия;

4. призывает все государства продолжать осуществлять или установить

строгий контроль за экспортом в страны, являющиеся сторонами в этом конфликте,

химических веществ, которые служат для производства химического оружия;

5. постановляет держать этот вопрос в поле зрения и выражает свое

твердое намерение рассмотреть вопрос о ходе осуществления настоящей резолюции.

Положение на Ближнем Востоке (см. S/7913, S/7923, S/7976, S/8000, S/80A8, S/8066,

S/8215, S/8242, S/8252, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534, S/8564, S/8575, S/8584,

S/8595, S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836, S/8885, S/8896, S/8960,

S/9123, S/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 и Corr.l, S/9449, S/9452,

S/9805, S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, S/10557, S/1O7O3, S/1O721,

S/10729, S/10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.l5, S/10855/Add.l6, S/10855/

Add.23, S/10855/Add.24, S/10855/Add.29, S/10855/Add.30, S/10855/Add.33,

S/10855/Add.41, S/10855/Add.43, S/10855/Add.44, S/11185/Add.lA, S/11185/

Add.15, S/11185/Add.l6, S/11185/Add.21, S/11185/Add.42/Rev.1, S/11185/

Add.47, S/11593/Add-15, S/11593/Add.21, S/11593/Add.29, S/11593/Add.42,

S/11593/Add.49, S/11935/Add.21, S/11935/Add.42, S/11935/Add.48, S/12269/

Add.12, S/12269/Add.l3, S/12269/Add.21, S/12269/Add.42, S/12269/Add.48,

S/12520/Add.lO, S/12520/Add.ll, S/12520/Add.l7, S/12520/Add.21, S/12520/

Add.37, S/12520/Add.39, S/12520/Add.42, S/12520/Add.47, S/12520/Add.48,

S/13033/Add.2, S/13O33/Add,16, S/13033/Add.l9, S/13033/Add.21, S/13033/

Add.23, S/13033/Add.34, S/13033/Add.47, S/13O33/Add.5O, S/13737/Add.l5,

S/13737/Add.l6, S/13737/Add.21, S/13737/Add.24, S/13737/Add.25, S/13737/

Add.26, S/13737/Add.33, S/13737/Add.47, S/13737/Add.50, S/14326/Add.10,

S/14326/Add.ll, S/14326/Add.2O, S/14326/Add.24, S/14326/Add.28, S/14326/

Add.29, S/14326/Add.47, S/14326/Add.50, S/14840/Add.8, S/14840/Add.21,
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S/14840/Add.22, S/14840/Add.23, S/14840/Add.24, S/14840/Add.25, S/14840/

Add.27, S/1484O/Add.3O, S/14840/Add.31, S/14840/Add.32, S/14840/Add.33,

S/14840/Add.37, S/14840/Add.42, S/14840/Add.48, S/15560/Add.3, S/15560/

Add.21, S/15560/Add.29, S/15560/Add.37, S/15560/Add.42, S/15560/Add.45,

S/15560/Add.47, S/15560/Add.48, S/1627O/Add.6, S/1627O/Add.7, S/16270/

Add.8, S/1627O/Add.l5, S/1627O/Add.2O, S/16270/Add.21, S/16270/Add.34,

S/16270/Add.35, S/1627O/Add.4O, S/16270/Add.47, S/16880/Add.8, S/16880/

Add.9, S/16880/Add.10, S/16880/Add.l5, S/1688O/Add.2O, S/16880/Add.21,

S/16880/Add.41, S/16880/Add.46, S/17725/Add.2, S/17725/Add.l5, S/17725/

Add.21, S/17725/Add.28, S/17725/Add.35, S/17725/Add.38, S/17725/Add.43,

S/17725/Add.47, S/18570/Add.2, S/18570/Add.21, S/18570/Add.30, S/18570/

Add.47, S/19420/Add.2, S/19420/Add.3, S/19420/Add.4 и S/19420/Add.l8).

На своих 2813-м и 2814-м заседаниях 9 и 10 мая 1988 года Совет Безопасности

продолжил рассмотрение этого пункта.

Помимо ранее приглашенных представителей Председатель с согласия Совета

пригласил представителей Бахрейна, Катара и Сомали, по их просьбе, принять участие

в обсуждении без права голоса.

На 2813-м заседании 9 мая 1988 года Председатель обратил внимание на просьбу,

содержащуюся в письме Алжира от 6 мая 1988 года (S/19870), о приглашении

Постоянного наблюдателя Организации освобождения Палестины (ООП) при Организации

Объединенных Наций для участия в обсуждении. Он заявил, что это предложение

сформулировано не в соответствии с правилом 3 7 или 39 временных правил процедуры

Совета Безопасности, однако если Совет его примет, то в результате приглашения ООП

получит такие же права участия, что и государства-члены, приглашенные в

соответствии с правилом 37.

После обсуждения Совет Безопасности принял предложение 10 голосами против 1
(Соединенные Штаты Америки) при 4 воздержавшихся (Франция, Германии, Федеративная
Республика, Италия и Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии).

Председатель обратил внимание не текст проекта резолюции (S/19868),

представленный Алжиром, Аргентиной, Замбией, Непалом, Сенегалом и Югославией,

следующего содержания:

Совет Безопасности,

вновь подтверждая свои резолюции 425 (1978), 426 (1978), 508 (1982) и 509

(1982), а также все свои резолюции о положении на юге Ливана,

заслушав заявление Постоянного представителя Ливана при Организации

Объединенных Наций,

отмечая с глубоким беспокойством ухудшение положения на юге Ливана в

результате недавнего вторжения израильских вооруженных сил,

будучи глубоко обеспокоен оккупацией ливанской территории израильскими

вооруженными силами,
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будучи глубоко обеспокоен также недавней акцией этих сил, которая привела
к многочисленным жертвам, перемещению гражданского населения, уничтожению
домов и имущества и, в частности, опустошению всей деревни Мейдун,

1. осуждает недавнее вторжение израильских вооруженных сил в южную
часть Ливана;

2. повторяет свой призыв к немедленному выводу всех израильских
вооруженных сил с ливанской территории и призывает прекратить все действия,
нарушающие суверенитет Ливана и безопасность его гражданского населения;

3. вновь подтверждает свой призыв к строгому уважению суверенитета
Ливана, его независимости, единства и территориальной целостности в пределах
его международно признанных границ;

4. подтверждает настоятельную необходимость восстановить международный
мир и безопасность путем осуществления положений резолюций Совета Безопасности
по Ливану, в частности резолюций 425 (1978) и 426 (1978) и резолюции 509
(1982), в которых, в частности, содержится требование о том, чтобы Израиль
незамедлительно и безоговорочно вывел все свои вооруженные силы за
международно признанные границы;

5. просит Генерального секретаря продолжить консультации с
правительством Ливана и другими сторонами, непосредственно заинтересованными в
осуществлении резолюций 425 (1978), 426 (1978), 508 (1982) и 509 (1982), и
представить Совету Безопасности доклад по этому вопросу;

6. постановляет держать положение на юге Ливана в поле зрения.

На своем 2814-м заседании 10 мая 1988 года Совет Безопасности провел
голосование по проекту резолюции (S/19868), который получил 14 голосов за и
1 против (Соединенные Штаты Америки), при этом никто не воздержался; данный проект
резолюции не был принят ввиду того, что один из постоянных членов Совета
Безопасности голосовал против.


